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Glosa k uzlovým bodůmMichaila Bachtina

Měl jsem v poslední době – spojené s dvojím jubileem Michaila Bachtina – několikrát
příležitost vyjádřit se jak k svému osobnímu vztahu k jeho dílu, tak k některým
aspektům jeho koncepcí. Je zřejmé, že tři slova, která se zásluhou Nikolaje Paňkova
ocitla v názvu jím založeného vitěbského/vicebského časopisu, tedy диалог, хронотоп,
карнавал, nebyla náhodná, neboť právě ona tvoří páteř jeho pohledu na literaturu,
vědu o ní, estetiku a filozofii. V nich se zrcadlí jak problém celkovosti a parciality,
tak pojetí starověkého, středověkého a renesančního světa a jeho spodního proudu,
ponorné řeky, která proudí až k nám, tak filozofické struktury člověka a světa, v nichž se
jako v kapce vody odráží proslulý kosmismus jdoucí až k vrcholům ruské romantické
poezie (Žukovskij, Boratynskij, Tjutčev), tak pohledy mýtů a nakonec i moderní
fyziky na vnímání vesmíru i našeho světa jako projekci lidského vnímání, když
už pomineme hypotézy o tom, že náš svět má virtuální povahu, jak ostatně kdysi
předpokládali ostrovní filozofové ve svém solipsismu a agnosticismu, stejně jako
v Humově pojetí kauzality jako pouhé následnosti kroků. Třemi pojmy se Bachtin
také v transcendujících pohybech předvídavě dotkl i zásadní změny charakteru
krásné literatury a vědy o ní v dnešní přelomové, dramatické a vlastně i tragické
situaci.

V několika textech jsem se zabýval současnými proměnami krásné literatury
a literární vědy tváří v tvář zásadnímu zlomu ve vývoji člověka a světa, ke
kterému dochází právě nyní, včetně tzv. jinakosti. Zatímco změny v politice v boji
o nové rozdělení vlivových zón mezi velmocemi na základě ekonomických konfliktů
a periodických ekonomických a pandemických krizí probíhají často náhle, rychle
a radikálně, změny ve sféře kultury, umění a vědy se připravují delší dobu souběžně
v řadě oblastí a tematických okruhů v podobě kontrastů, antinomií a někdy i vzájemně
se vylučujících kontroverzí.

Jinakost je obvykle definována jako odlišnost od všeobecně přijímané a respekto-
vané normy či normality, přičemž vnímání jinakosti je většinou subjektivní. Odborně
se ve sféře jinakosti zkoumají různé odlišnosti, včetně hendikepů, různých tzv.
úchylek, včetně sexuálních, outsiderství, ostrakizace, problém menšinového chování
nebo etnických minorit a směřuje se k dosažení tolerance a pochopení. Takto se
problém jinakosti objevoval zejména v dílech některých filozofů 20. století, především
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Emmanuela Lévinase. Byl pokládán za projev vrcholného humanismu, tolerance
a lidských práv: každý má právo na vlastní tvář (tvář toho druhého/jiného, le visage de
lʼautre personne), osobnostní strukturu, obraz duše, samostatné jednání a směřování.
Ukazuje se, že právě v multinacionálním a miltilingválním prostoru Baltie a obecněji
imperiálního Ruska a jejím týlovém území se rodila filozofie spojená s řadou myslitelů,
na něž Bachtin přímo navazoval a k nimž patří např. ruský fyziolog, kníže a mnich
(Alipij) Alexej Alexejevič Uchtomskij (1875–1942), tvůrce koncepce tzv. dominanty
s odkazem na tvorbu matematika Hermanna Minkowského (1864 Aleksoty, nyní
Aleksotas u Kaunasu na Litvě, dříve Kovno v Ruské říši – 1909 Göttingen/Gotinky,
Německá říše) který rozpracoval geometrickou teorii čísel a čtyřrozměrný model
teorie relativity, v přednášce publikované knižně jako Prostor a čas, ale ještě více
právě s dalším kaunaským/kovenským rodákem Emmanuelem Lévinasem (vlastním
jménem Emmanuil Levin, litevsky Levinás), který pocházel z místní židovské rodiny
knihkupce Ijechiela Levina a Dvejry Mojševny Gurvič a byl vychováván jako
judaista – všichni byli tak či onak s tímto multikulturním a multilingvním prostředí
spjati.

Od hledání a nacházení jinakosti a její ochranu před tlakem majoritních společen-
ských jevů, které by ji potlačovaly, se vývojem stala jinakost hybným momentem,
který majoritní jevy může odkládat na vedlejší kolej a zatlačovat jako neobjevné,
schematické oproti minoritním, jiným, vyznačujícími se programovou jinakostí jako
nástrojem celospolečenské změny. To se potom projevuje v dominanci literatury na
hraně věcné a krásné literatury a v transgresi ideologie k estetice a poetice a v celkovém
hodnotovém přepólování, v maskování fact a fiction, fiction a nonfiction, kdy se pojetí,
která nelze vykládat ve věcné rovině stávají součástí fiction. Polohu antidystopie,
která patří k jádru dnešních prozaických bestsellerů, ukázal Bachtin na ponorné řece
jdoucí od starobylých struktur – nihil novi sub sole. Právě tyto páteřní, uzlové pojmy
zdůrazňují nejen přijetí těchto převratných posunů, ale současně také budování vnitřní,
skryté kontinuity, jakési kryptopoetiky, která je základem pochopení vývoje nejen
umění obecně a literárního umění zvláště, ale kultury jako celku a tím i společnosti
a politiky. To, že Bachtin úzce souvisel s uvedenými osobnostmi, z nichž Emmanuel
Lévinas prošel akademickými i neakademickými prostředími v různých zemích,
Strasbourgem (Strasburg), Freiburgem a francouzskými univerzitami, prostoupenými
vlivy Martina Heideggera a prostějovského rodáka Edmunda Husserla, vytvářelo
souvislost mezi jinakostí a dialogičností. Je potom přirozené, že řadu podnětů zvnějšku,
většinou z německojazyčné oblasti, rozvinul Bachtin jiným způsobem, jak to ostatně
u Rusů bývá – převzít, transformovat, přeorientovat. Jinde tomu říkám prae-post efekt:
tedy neaplikovat podnět doslovně, povrchově, prvoplánově, mechanicky, spíše změnit
jeho význam a určení a otevřít nové okno dalšímu vývoji. Proto se nad Bachtinem
zamýšlíme dnes, a tak tomu bude jistě i v budoucnu.
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Současně v souvislosti s tímto bachtinovským číslem Slavica Litteraria se našim
přispěvatelům a čtenářům omlouváme za jeho pozdní vydání způsobené technickými
a organizačními důvody. Doufáme, že nás pochopíte a zůstanete nám i nadále
nakloněni.

Ivo Pospíšil

This work can be used in accordance with the Creative Commons BY-SA 4.0 International license terms
and conditions (https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/legalcode). This does not apply to works or
elements (such as images or photographs) that are used in the work under a contractual license or exception
or limitation to relevant rights.M
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